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       I

IBIS (ave) ´ιβις,ιδος,ιος,η ibis 

ICONO εíκóνιον,οu,τó parva imago 

ICONOGRAFÍA εíκονογραφíα,ας,η collec 
tio descriptiva imaginum et pictura- 
rum 

ICONOLOGÍA εíκονολογíα,ας,η represen 
tatio virtutum auti vitiorum in 
fomra humana 

ICOSAEDRO εíκοσáεδρος,ος,ον viginti 
basibus 

ICTERICIA ´íκτερος,οu,ò icterus,mor- 
bus regius.- Que padece..: íκτερικóς
η,óν; íκτερωδης,íκτεριωδης,ης,ες mor 
bo regio laboratus.- Tener icrteri- 
cia: íκτεριáω,íκτερóοµαι morbo regio 
laboro 

IDA (monte) ´Íδη Ida.- De Ida: ´Íδη- 
θεν ex Ida.- Acción de ir,ida: πρó- 
οδος,οu,η actio exeundi 

IDEA εíδéα,íδéα,ας,η idea.- Informa- 
ción de una cosa: ùποτúπωσις,εως,η
rei informatio.- Imaginación: φαν- 
τασíα,ας,η species.- Abundante de 
ideas cuando habla: διεξοδικóς,η,óν
copiosus in exponendo.- Cambiar de 
ideas,pasar al otro bando: éξαuτοµο- 
λéω trasnsfugio.- Concebir una idea 
éνοéοµαι,éννοéω mente concipio.- De 
grandes ideas y pensamientos: βαθú- 
νοος,ος,ον alta,magna cogitans.- 
Enunciar una misma idea con 
distintas palabras: παραφρáζω ideam 
commutatis verbis enuntio et trans- 
fero.- Fato  de ideas: δuσµηχανος,ος
ον non aptus ad machinandum.- Que 
tiene altas ideas: ùψíφρων,ων,ον qui 
altos et elatos animos habet 

IDEAR προσπορíζω excogito.- Idear 
más: προσεφεuρíσκω,προσεuρíσκω,πρασ
µηχανáοµαι insuper excogito 
  

IDENTIDAD ταuτóτης,ητος,η identitas 

IDENTIFICAR ταuτοποιéω ideentifico 

IDILIO εíδúλλιον,οu,τó idylium 

IDIOMA (lenguaje peculiar) íδíωµα,  
ατος,τó idioma,proprietas linguae.- 
Hablar el mismo idioma: òµοφωνéω
eadem lingua utor.- Que usa el mismo 
idioma: òµóφωνος,ος,ον qui eadem 
lingua utitur 

IDIOTA íδιωτης,οu,ò idiota 

IDIOTISMO,modo propio de hablar: 
íδιοτισµóς,οû,ò loquendi peculiare 
genus 

IDÓLATRA εíδωλολáτρης,οu,ò idolatra 

ÍDOLO εíδωλον,οu,τó idolum.- Fabrica 
dor de ídolos: θεοποιóς,οû,ò fabri- 
cator deorum.- Hacer ídolos: θεοπο- 
ιéω,θεοπολéω simulacra facio.- Lleno 
de ídolos: κατεíδωλος,ος,ον idolis 
refertus.- Dado a los ídolos: κατεí- 
δωλος,ος,ον idolis deditus.- Lo que 
se inmola al ídolo: εíδωλλóθuτον,οu 
τó quo idolo sacrificatur.- Servir a 
los ídolos: εíδωλολατρéω idolis 
servio 

IDONEIDAD íκανóτης,ητος,η idoneitas 

IDÓNEO éπαρκης,ης,éς; éπιτηδειος,α, 
ον; íκανóς,η,óν idoneus.- Es idóneo 
éναρκεî idoneum est.- Hacerse idóneo 
íκανóοµαι,íκανóω idoneus fio,idoneum 
reddo 

IDUS,los idus: εíδοí,ων idus

IGLESIA éκκλησíα,ας,η ecclesia (coe- 
tus convocatus).- Pertenecer a una 
misma iglesia: σuνεκλησιáζω eiusdem 
sum ecclesiae 

ÍGNEO πuρφóρος,ος,ον; πuρινóς,πuρω- 
τóς,η,óν; πuρóεις,εσα,εν ignitus,íg- 
neus.- Naturaleza ígnea: πuρωτóν,οû, 
τó ignea natura 

IGNOMINIA ´óνειδος,εος,τó; áδοξíα,ας
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η; áτíµωσις,εως,η; λuµεων,ωνος,ò pro 
brum.ignominia,dedecus.- Tratar con 
ignominia: προσατιµóω dedecoro 

IGNOMINIOSAMENTE áτιµως,áτιµωτικως
éπονειδιστως foede,turpiter 

IGNOMINIOSO ´áδοξος,áπονεíδιστος,ος, 
ον inglorius,probrosus 

IGNORANCIA áδµολíα,´áγνοια,áγνωσíα, 

ας,η; áγνóηµα,ατος,τó; áφρασρτúς,úóς
η; áµαθíα,áνηκοuστíα,áπαιδεuσíα,ας,η
σκóτος,εος,τó; σκóτος,οu,ò; áσuνε- 
σíα,ας,η; áσúνησις,εως,η inscientia, 
ignorantia,inscitia 

IGNORANTE ´áσοφος,áπαíδεuτος,ος,ον;  
´áτριψ,ιβοσ,ò,η; áγνως,ωτος,ò,η; κα- 
κóς,η,óν; νηïς,ïδος,ò,η; τuφλóς,η,óν
ignarus,insipiens,indoctus,ineruditu
s,imperitus,inscius.- Sumamente ig 

norante: πανáπuστος,ος,ον qui nihil 
omnino audivit.- Hacerse el ignoran- 
te: áκκíζοµαι fieri nesciens.-Igno 
rantísimo: áστοíχειος,áστοιχεíωτος, 
ος,ον  ignarus 

IGNORAR áγνοéω,áγνωσσω,áµαθαíνω,διαγ
νοéω ignoro.- Que debe ignorarse: 
áγνοητéον nesciendum 

IGUAL ´áρτιος,ος,ον; ´éïσος,íσος,η, 
ον; `ηλιξ,ικος,ò,η; ´éπισος,εος,ò; 
áντιτáλαντος,éφáµιλος,éπíπεδος,íσó- 
ρροπος,òµóπτερος,σúνωρος,ος,ον; 
íσηρης,íσοζuγης,áµαλης,ης,éς; íσóζu- 
γος,ος,ον; óµαλóς,òµóς,η,óν; òµοτα- 
γης,ης,éς; σuνδuáς,áδος,η aequalis, 
par,compar.- Casi igual: πáρισος,πα- 
ρωλαµος,ος,ον fere,prope aequalis.- 
Igual en medida: áσκελης,ης,éς pari 
mensura.- En precio,estimación: áν- 
ταξιος,áντíπλαστος,ος,ον existimatio 
ne pars,aequalis praetii.- Igual en 
número: íσáριθµος,íσηριθµος,ος,ον par 
numero.- Igual por igual: éξíσοu 
aequaliter,ex aequo.- Tener por 
igual: áντισáζω,áντισóω aequalem fa- 
cio 

IGUALACIÓN áπíσωσις,éξíσωσις,παρíσω
σις,εως,η adaequatio 

IGUALADO íσοζuγης,ης,éς; íσóζuγος,ος
ον; íσóζuξ,ογος,ò,η aequalis,aequa- 
tus 

IGUALAR áνισóω,áντισáζω,áντισóω,áπι- 
σóω,áρπεδíζω,éνισáζω,áπινáσσω,-ττω, 
éξισáζω,éξισóω,íσοδροµéω,íσοφαρíζω
νáσσω,óµαλíζω,óµαλúνω,παρισóω adae- 
quo,exaequo,aequalem facio,complano 
Igualar con el suelo: κατεδαφíζω solo 

adaequo.- Igualar con: σuναπαρ- 
τíζω,σuνεξισóω coaequo,una exaequo 
El acto de igualar en dignidad: éξι- 
σοτιµíα,ας,η dignitatis exaequatio 
Propio para igualar: παρισωτικóς,η, 
óν habens vim aedequandi 

IGUALDAD íσοµοιρíα,ας,η; íσóτης,ητος
η; óµαλóτης,ητος,η; aequabilitas,ae- 
qualitas.- De leyes: íσονοµíα,ας,η
legum aequabilitas.- Ser reducido a 
la igualdad: óµαλíζοµαι ad aequali- 
tatem redigor.- Vivir en igualdad de 
leyes: íσονοµéοµαι aequis legibus 
vivo 

IGUALMENTE ´îσον,´ισως,éξισéς,κáι, 
οíκεíως,óµαλως,παρíσως pariter,aeque 
aequaliter

ILACIÓN éπéνεγξις,εως,η illatio 

ILEGITIMIDAD de nacimiento: νοθεíα, 
ας,η; νóθεuσις,εως,η degeneratio 

ILEGÍTIMO áνéλλuος,ος,ον ; νοθογé- 
νητος,παρáξενος,παρéγγραπτος,παρé- 
γγραφος,ος,ον;κροφογονης,ης,éς ille 
gitimus,qui nothus genitus est.- 
Bastardo: νóθος,η,ον nothus 
ÍLEON íλεóς,οû,ò          (os ileus) 

ILESO´áνατος,´áθικτος,áλúµαντος,αóu 
τος,áπηµαντος,´áπηρος,áπηρωτος,´áτρω
τος,ος,ον; áφελης,áπηρης,áσινης,áσ- 
κεθης,áσκηθης,áσχεθης,,éκπαθης,ης,éς
illaesus,intactus,invulneratus.- 
Enteramente ileso: παναπηρης,πανασ- 
κηθης,ης,éς omnino,prorsus illaesus 

ILETRADO, sin instrucción áνáγωγος, 
ος,ον qui doctrina caruit 
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ILÍADA ´Ιλιáς,áδος,η Ilias 

ILÍCITO παραíσιµος,παραíσιος,παρáτρο
πος,ος,ον illicitus 

ILIMITADO áπερíληπτος,áπαριóριστος, 
ος,ον nullis limitibus arctatus 

ILÓGICO  áνακóλοuθος,ος,ον inconse- 
quens 

ILOTA,condición de: εíλωτεíα,ας,η
servitus 

ILUMINACIÓN ´éλλαµψις,εως,η; φαεσφο- 
ρíα,φωταγωγíα,φωτοδοσíα,λιχνοκαuτíα, 
ας,η illuminartio,lucis allatio 

ILUMINADOR φωτοδóτης,οu,ò lacis dator 

ILUMINAR διαφωτíζω,διαuγáζω,διαuγáω, 
éκφωτíζω,éλλáµπω,éνοπτρíζω,φλéγω,φωσ

φορéω,φωταγωγéω,φωτíζω,λuχνοκαuτéω
illumino.diffulgeo,illustro,lumen 
vel lucem affero.- Alrededor: περι- 
αuγáζω circum illustro.- Todo: περι- 
φωτíζω circumquaque illumino.- Que 
ilumina: φωσφóρος,ος,ον; φωταγóγóς, 
óς,óν lucem adducens.- Que puede 
iluminar: φωτιστικóς,η,óν habens vim 
illuminandi 

ILUSIÓN ´éµπαιγµα,ατος,τó illusio.- 
Dar una ilusión: φαντáζω speciem 
ostendo.- Formarse ilusiones: φαντα- 
σιακοπéω vanis imaginationibus 
percellor.- Que se deja llevar de 
vanos ilusiones: φαντασιακóπος,ος,ον
qui vanis speciebus sive imaginatio- 
nibus percellitur 

ILUSORIAMENTE   φενακιστικως decep- 
torie 

ILUSTRACIÓN ´éλαµψις,εως,η; éπιφωτισ
µóς,οû,ò; φανη,ης,η; καταuγασµóς,οû, 
ò ullustratio,coruscatio 

ILUSTRAR áγλαíζω,αúγáζω,éκφωτíζω,éκ- 
λαµπρúνω,áµφαíνω,éπιφλéγω,φιαρúνω,καταφ
ωτíζω,καταuγáζω,λαµπρúνω,παιφα- 
σσω,παραuγáζω,περιλáµπω.σοφóω,τρα-νóω
illustro,clarum reddo,collustro 
A la vez,juntamente: σuµφωτíζω,σuνεκ
φωτíζω simul illustro.- Que ilumina 
todo: παµφαης,ης,éς omnia illustrans 
Que tiene poder de ilustrar: 
λαµπρuντικóς,η,óν vim habens illus- 
trandi (illustro: iluminar,eviden- 
ciar,explicar) 

ILUSTRE ´éνδηλος,´éξαλλος,διáσηµος, 
éπíσηµος,εúδοξος,φαíδιµος,καλλíφθογ- 
γος,πανηλιος,παρáσηµος,ος,ον; βεβω- 
µéνος,βεβοηµéνος,η,ον; éκφανης,áπι- 
φανης,καλλíφθεγγης,ης,éς; φαιδιµóεις
εσσα,εν; φαιδρóς,á,óν; χαóς,óς,óν; 
κλuτóς,η,óν insignis,praestans,cla- 
rus,illustris.- Muy ilustre: áριδεí- 
κετος,ος,ον; βαθuκληης,ης,éς valde 
illustris.- Que tiene varones 
ilustres,que hace ilustre: καδιáνει- 
ρα,ας,η claros viros continens,cla- 
rum reddens.- Hecho ilustre: κατóρθω

µα,´éσθλωµα,ατος,τó facinus praecla- 
rus.- Acción ilustre: φιλοτíµηµα, 
ατος,τó facinus liberale.- Algo 
ilustre: `úπαuγος,ος,ον sublustris.- 
De ilustre nombre: οúνοµáκλuτος,ος, 
ον nomine clarus.- Ejecutar una 
acción ilustre,una hazaña: εúπραγéω
pulchrum facinus edo.- Hacer ilustre 
a una persona: καταγλαïζω glorior.- 
Hacer ilustre: éλλαµπρúνω,κuδρóω
clarum reddo.- Ser ilustre: áλλáµπω, 
κλéοµαι clarus,illustris sum; cele- 
bror 

IMAGEN ´éκµαγµα,áφíδρuµα,áπεíκασµα, 
áπεικóνισµα,εîγµα,éκσφρáγισµα,ατος
τó; áπóγραφον,δεíκηλον,δεíκελον,οu 
τó; βρéτας,τó; δíοψις,εως,η; εíδωλον
οu,τó; εíκω,óος (οuς) η; εíκων,óνος
η; προτοµη,ης,η; σηµαíα,ας,η imago 
simulacrum.- Al vivo: éκµαγεîον,οu, 
τó expressa imago.- Descripción de 
imágenes: εíκονογραφíα,εíκονολογíα, 
ας,η descriptio per imagines.- 
Imagen expresiva: áφοµοιωµα,ατος,τó 
simulacrum ad formam expressum.- 
Ficción mental de imágenes: εíκóνισ- 
µα,ατος,τó; εíκονισµóς,οû,ò imaginum 
in mente fictio.- Imágenes de los 
dioses pintadas en las popas de los 
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barcos: πáταικοι simulacra deorum in 
puppibus navium picta.- Imagen peque 
ña de cera: πλαγγων,óνος,ò icuncula 
cerea.- Pequeña imagen: εíκóνιον,οu, 
τó parva imago.- Simulacro: áπεíκασ- 
µα,ατος,τó simulacrum.- describir 
imágenes de cosas: εíκονογραφéω ima- 
gines describo.- Hacer imágenes: εí- 
δωλοποιéω imaginem facio.- Represen- 
tar una imagen: παραuγáζω imaginem 
repraesento 

IMAGINACIÓN φαντασíα,ας,η imaginatio 
Dar vueltas en la imaginación: éνθu- 
µéοµαι mente verso.- Tener en la 
imaginación: ùποφρονéω sub mente 
habeo.- Venir a la imaginación: ùπο- 
τρéχω subeo in mentem.- Falto de: 
áνεννóητος,ος,ον cui nihil in animum 
venit.- Lo que se trae en la 
imaginación: éνθúµιον,οu,τó id quod 
in animo versatur.- Me viene a la 
imaginación: éπéρχεται in mentem ve  
nit.- Proveniente de la imaginación: 
φαντασιωδης,ης,ες imaginatione pro- 
veniens.- Que se puede imaginar: 
φανταστóς,η,óν quod imaginari potest 
Que se viene a la imaginación: κατα- 
θúµιος,ος,ον animo observans.- Que 
sujeta la imaginación: δαµασíφρων,ων
ον qui domat mentem.- Que tiene gran 
imaginación: φαντασιαστικóς,η,óν ha- 
bens vim concipiendi imagines.- Que 
tiene imaginación viva: φανταστικóς, 
η,óν qui habet vim concipiendi ima- 

gines.- Imaginación voluble: τροπíα, 
ας,η mens versatilis 

IMAGINAR áνατuπóω,-πóοµαι,éκπορíζω
imaginor,excogito.- Inepto para ima- 
ginar y tener ideas: δuσµηχανος,ος, 
ον non aptus ad machinandum 

IMAGINARSE προδιανοéοµαι cogitando 
praesumo 

IMÁN σιδηρíτης λíθος,σιδηρîτις,σιδη- 
ριτíς,íδος,η; µáγνης,ητος,ò,η magnes 
lapis 

IMBÉCIL ´áνανδρος,οu,ò,η; áδρανης, 
ης,éς;áλαπαδνóς,η,óν; áµενηνóς,η,óν; 
´áµενος,ος,ον; áµενης,ης,éς; γλοιóς, 
óς,óν; κακοπονητικóς,η,óν; λαíφuρος, 
ος,ον; τηθαλλαδóς,τηθαλλαδοûς,οû,ò  
τηθéλης,οu,ò; τεθαλλωδης,ης,ες imbe- 
cillis,stlidus 

IMBECILIDAD ´éκλuσις,εως,η; áγεννεíα
áγéννεια,áδρενεíα,-νíα,ας,η; αδuνα- 
µíη,óλιγηπελíη,ης,η imbecillitas 

IMBERBE ´áφθορος,áγéνειος,áνúπηνος, 
µαδαγéνειος,ος,ον; ´áναβος,´áνηβης, 
οu,ò; áνηβος,οu,ò; ´áτριχες,ων (im- 
berbes) áπωγων,ωνος,ò; áπóθριξ,τρι- 
χος,ò,η (impubis) impubes,impubens, 
imberbis 

IMBUIR παραβúω inculco 

IMITABLE áξιóζηλος,áξιοζηλωτος,ος,ον
µιµητóς,η,ó imitabilis.- Muy digno de 
ser imitado: áρíζηλος,ος,ον mul- 
tum aemulandus 

IMITACIÓN áλλοιωσις,áποµíµησις,εως,η
µíµηµα,ατος,τó; µíµησις,εως,η imita 
tio.- Imitación de gestos y costum- 
bres: σχηµατοποιïα,ας,η gestuum et 
habituum effictio.- De lo malo: 
κακóζηλον,οu,τó mala affectatio.- De 
los movimientos de los animales: 
µορφασµóς,οû,ò saltatio,animalium 
diversos motus imitans.- Digno de 
imitación: áξιοζηλος,áξιοζηλωτος,ος, 
ον imitandus 

IMITADO µιµηλóς,µιµητóς,η,óν; προσ- 

ποíητος,ος,ον imitando expressus,si- 
mulatus 

IMITADOR áκολοuθητικóς,η,óν; áντí- 
µιµος,áντíτεχνος,ος,ον; µιµητης,οû, 
ò; òµοιóτης,ητος,η sequax,aemulus, 
imitator,assimilator.- De la voz: 
µιµολóγος,ος,ον imitator vocis.- Fe- 
liz: εúζηλος,ος,ον felix imitator.-  
Junto con: σuµµιµητης,οû,ó qui simul 
imitatur 

IMITAR áποµιµéοµαι,éκµιµéοµαι,éξοµο- 
ιóω,µιµéοµαι,µορφíζω,πλαστοuργéω,σu 
νεξοµοιóω ad imitationem effingo,imi 
tor ,effingo.- Arte de: µιµηλη,ης, 
η imitandi ars> Destreza en: µιµη-  
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λóτης,ητος,η imitandi peritia.- 
Diestro en: µιµηλóς,µιµητικóς,η,óν
imitandi peritus.- Digno de ser imi- 
tado: éπíζηλος,ος,ον aemulandus.- El 
que imita y remeda lo mismo: 
òµóζηλος,ος,ον qui eadem imitatur et 
affectat.- Muy digno de ser imitado: 
πολúζηλος,πολuζηλωτος,ος,ον multum 
aemulandus.- Que imita lo malo: 
κακóζηλος,ος,ον malus aemulator.- 
Imitar saltando: µορφáζω imitor sal- 
tando.- Se ha de imitar: µιµητéον
imitandum est.- Tomar de un escritor 
µεταφορíζω imitor 

IMMODERADO,ser inmoderado en el 
hablar: λαβροστοµéω sum immodicus in 
loquendo 

IMPACIENCIA áποδuσπητησις,εως,η; 
áτλησíα,ας,η impatientia.- Llevar 
con: ποτνιáω,-áοµαι aegre fero 

IMPAR áνáρτιος,ος,ον impar.- En número 
impar: περισσáκις numero im- 
pari 

IMPÁVIDAMENTE áζαµβεí impavide 

IMPÁVIDO áδεíµαντος,µενéκτuπος,ος, 
ον impavidus 

IMPEDIDO κωλuτóς,η,óν impeditus.- 
Impedido,embarazado: éµπλακεíς,εîσα
éν implicatus.- Estar impedido con 
muchos asuntos: περιασχολéω multis 
negotiis distineor.- Estar impedido: 
προενéχοµαι ante implicatis teneor.- 
Verse impedido: δuσχρηστéοµαι impe- 
dite versor 

IMPEDIMENTO áπασχολíα,ας,η; διακωλu- 
µα,ατος,τó; éγκοµµα,ατος,τó; éµπó- 
διον,οu,τó; éπικωλuσις,εως,η; κωλuµα
ατος,τó; κωλισιεργíα,ας,η; πρóσκοµ- 
µα,προσóχθισµα,πρóσπταισµα,ατος,τó 
offensio,offendiculum,impeditio,im- 
pedimentum.- Impedimento del paso: 
áπóκλεισις,εως,η interclusio.- Que 

sirve de impedimento: éµποδuστáτης, 
οu,ò qui impedimentum est  

IMPEDIR áνακóπτω.διαπλéκω,áποκωλúω, 
áµβλáπτω.éµποδíζω,éµποδοστατéω,éπíσ- 
χω,éρuκακéω,éρuκáκω,éρúκω,κωλισιερ- 
γéω,κωλúω,παραποδíζω,παεíργω,παρεκ- 
κλíνω,παρεµποδíζω,παρενοχλéω,πεδáω, 
στéγω,στéλλω,σuµποδíζω impedio,inhi- 
beo,impedimentum sum.- Apto para 
impedir: κωλuτηριος,ος,ον impidien- 
di vim habens.- Aún más: éπικωλúω
insuper impedio.- El paso: áποκλεíω, 
áποκληïζω,áποκληïω,áποκωλúω impedio, 
occludo.- Entorpecer,embarazar: éκ- 
πλéκω implico.- Que impide el 
paso:éνστáτης,οu,ò qui in via obsis- 
tit.- Que impide: éµποδιστικóς,η,óν
officiens.- Ser impedido: éνíσχω, 
éνíσχεσθαι impedio 

IMPELER ´ωθíσζω,διωθω,éγκροτéω,εíσω- 
θéω,εíθωθω,éλαστρéω,éπεíγω,éπικροúω
éπινúσσω,περιτρéπω,προáγω,προσβιβáζω,προ
σεµβáλλω,προσωθéω,προσωθω,σu- 
νéω,θαíβω impello,protrudo.- Acto de 
impeler o arrojar hacia adelante: 
éκδíωσις,εως,η propulsatio.- Aquello 
con que se impele: ´éλαστρον,οu,τó 
id quod impellitur.- Con viento 
favorable: éποuρíáζω,-οuρíζω vento 
secundo impello.- JUntamente y a la 
vez: σuνεπαπερεíδω una et  simul im- 
pingo.- La que impele: éλáτειρα,ας,η
agitatrix.- Que impele con viento 
favorable: ´éποuρος,ος,ον vento se- 
cundo impellens 

IMPELIDO éπíδειστος,ος,ον impulsus 

IMPENETRABLE ´áρρηκτος,áδιακóνιστος, 
ος,ον; áπαγης,ης,éς impenetrabilis 

IMPENITENTE áµετανοητος,ος,ον resi- 
piscere nesciens 

IMPERAR  áνáσσω,-ζω,κοιρανéω,κρéω, 
κρεíω,τuρανννεúω,-ννéω impero 

IMPERATIVO προστακτικóς,η,óν impera- 
tivus 

IMPERATRIZ `ηγεµονíς,íδος,η impera- 
trix 

IMPERDONABLE áσúγγνωστος,áσuγχωρητος
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ος,ον venia indignus 

IMPERFECCIÓN áτéλεια,ας,η imperfec- 
tio 

IMPERFECTAMENTE καταδéως imperfecte 

IMPERFECTO (sin concluir) καταδεης, 
`ηµιεργης,´áανης,áσuντελης,éλλειπης, 
éλλιπης,ης,éς; `ηµιéργος,ος,ον; áκα- 
τéργαστος,áκρáαντος,´áκραντος,áνεπí- 
ξεστος,áσuντéλεστος,λιπóγuιος,óψι- 
τéλεστος,ος,ον imperfectus,irritus.- 
NO acabado:  ´áρρεκτος,ος,ον infec- 
tus 

IMPERIAL `ηγεµονικóς,η,óν imperato- 
rius 

IMPERICIA áδαηµονíα,áγνωµοσúνη,ης,η; 
áîδρεíα,ας,η; áïδρηíη,ης,η; áνασκη-
σíα,απειρíα,áτεχνíα,áτριψíα,κακοτεχ- 
νíα,ας,η; σκαιοσúνη,ης,η imperitia 

IMPERIO,mando `ηγεµονη,,ης,η; `ηγε- 
σíα,ας,η;`ηγεµονíα,ας,η; 
δuναστεíα,ας,η; κρáτος,εος,τó; τáγη
ης,η; ταγεια,ας,η; τuραννíς,íδος,η
imperium.- De todo: παµβασιλεíα,ας,η
omnium imperium.- De uno solo: µον- 
κρατορíα,ας,η unius imperium.- Exten 
der los confines del imperio: προσο- 
ρíζω profero fines imperii 

IMPERIOSAMENTE παιδαγωγικως imperio 
se,more paedagogorum 

IMPERIOSO δuναστικóς,η,óν imperiosus 

IMPERITAMENTE áναγωλως imperite 

IMPERITO ´áïδρις,εως,ò,η; ´áπειρος, 
´áποχος,áνáκοος,áνηκοος,áνáσκητος, 
áπóµοuσος,µισολóγος,ος,ον; áδαηµων, 
ων,ον; áνεπιστηµων,ων,ον; íδιωτης,οu 
ò; µωδuξ,uκος,ò imperitus 

IMPERTÉRRITO áνuπóστολος,áρρíγητος, 
ος,ον; áστεµβης,áστεµφης,áταβης,ης, 
η imperterritus.- Imperturbable: 
áνéκπληκτος,ος,ον imperterritus 

IMPETRAR διαπρáττω,-σσω impetro 

ÍMPETU ´éξαρσις,εως,η; óíµηµα,òρµη- 
µα,´óροuµα,`ροíζηµα,`ρωµα,ατος,τó;  
`ρáγα,ης,η; `ροîζος,οu,ò; `ρóµβος,οu 
ò;`ρóθος,οu,ò; `ρωστηριον,οu,τó; `ρú 
µη,ης,η;áφορµη,ης,η; éφóρµησις,éγκα- 
τáσκηψις,éπéλεuσις,κατáσκεψις,παρá- 
ρρηξις,πρóωσις,προσβóλησις,σκηµψις, 
σκηψις,εως,η; éπιφορá,âς,η; éρωη,ης
η; φορá,âς,η; íθúς,úος,η; λuσíα,λuσα
νíα,ας,ηòρµη,ης,η impetus.- Con ím- 
petu: òρµετικως,éπαïγδην, µεταïγδην
σúρδδην cum impetu.- Con ímpetu rui- 
doso,con rechinamientos y crujidos: 
éπιρροιβδην (adv.),`ροθιóτης,ητος, 
η cum impetu strdrulo,impetus cum 
stridore.- Con todo ímpetu: πασσuδíη
omni impetu.- De ímpetu veloz: ταχú- 
ρροθος,ος,ον celeres impetus habens 
De muchos a la vez: σuνéλασις,εως,η
impetus a multis simul.- Del ánimo: 
µενοινη,ης,η impetus animi.- Genero- 
so: εúανθης óργá generosus impetus 
Movido con ímpetu: éπíσσuτοςος,ον  
impetu vehementi delatus.- Movido 
con mucho ímpetu: πολuóρµητος,ος,ον
multo impetu incitato.- Que cae con 
 ímpetu: λαβρóσσuτος,ος,ον impetu 
ruens.- Que rompe con todo: `ραγδαι- 
ιóτης,ητος,η impetus omnia praerum- 
pens.- Que sale con grande ímpetu: 
βρασµατωδης,ης,ες cum vehementi 
concussione errumpens.- Que sale de 
muchas partes con ímpetu: πολuρραγης
ης,éς ex multis partibus erumpens.- 
Que viene con ímpetu sobre otro: 
καταφορικóς,η,óν incurrens cum impe- 
tu.- Dejarse llevar con ímpetu: 
σuνθúω simul cum impetu feror.- Ir 
con ímpetu: éρωéω impetu feror,eo.- 
Reprimir el ímpetu: ´íσχοµαι,´íσχω
reprimo.- Ser llevado con ímpetu: 
`ροθéω impetu feror.- Venir con 
ímpetu sobre: οíµáω irruo.- 
Impetu,vehemencia: σοûσις,εως,η impe 
tus 

IMPETUOSAMENTE `ραγδαíως,`ραγδην, 
`ρuβδην,`ρúδην,`ρuδóν; φορáδην, òρ- 
µηδóν; καταïγδην abrupte,impetuose 

IMPÈTUOSIDAD προπéτεια,ας,η temeri- 
tas 
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IMPEWTUOSO `ραγδαîος,αíα,αîον;`ρωσ- 
τικóς,η,óν; `ρóθιος,α,ον; βολαîος, 
αíα,αîον; éπακτóς,η,óν; φοιταλéος,éα
éον; πολuáïξ,ïκος,ò,η; πολuóρµητος, 
ος,ον; πολuρραγης,ης,éς; πολuθωüστος
-θωüκτος,ος,ον (multum impetuosus), 
στροβητóς,η,óν; θωüκτηρ,ηρος,ò; θοu- 

ραîος,αíα,αîον; θοuρικóς,η,óν; θοú- 
ριος,íα,ον; θοúρος,ος,ον impetuosus 
Muy impetuoso: πολúθοuρος,ος,ον mul- 
tum impetuosus.- Impetuosa: θορáς, 
θοuρáς,áδος; θοuρíς,íδος,η impetuosa 

IMPIAMENTE  παρανóµως impie.- Obrar 
impiamente: δuσσεβéω,áσεβéω impie 
ago 

IMPIEDAD áσéβεια,δuσσéβεια,θεοβλá-  
βεíα,ας,η; áσéβηµα,δuσσéβηµα,ατος,τó 
áσéβησις,εως,η impietas.- Obrar con 
impiedad: áσεπτéω impie ago 

IMPÍO ´áθuτος,áνíερος,áπóβωµος,áπó- 
θεος,δúσθεος,παρáνοµος,ος,ον; áσεβης
áσετης,δuσσεβης,ης,éς impius,profa- 
nus.- Que niega a Dios: áρνησíθεος, 
ος,ον impius,qui deum negat 

IMPLACABLE ´áναρσιος,´áσπειστος,áκη- 
λητος,áνuπεíκαστος,áπαραíτητος,δuσ- 
παραíτητος,ος,ον; áσuγγνωµων,ων,ον
implacabilis,immitis,irae 
tenax,indeprecabilis 

IMPLICADO ταρσωδης,ταρρωδης,ης,ες
implicitus 

IMPLICAR áναπλéκω,éγκατειλéω,éγκuλíω
éνδεσµéω,éπιπλéκω,χορδεúω,χορδóω,πα- 
ραπλéκω,παραποδíζω,παρεµπλéκω
implico.- Implicando: πλéγδην impli- 
cando 
IMPLÍCITO διáπλοκος,ος,ον; σuµπλη- 
κης,ης,éς implicitus 

IMPLORAR καλéω imploro 

IMPLUME ´áτην,ηνος,ò,η implumis 

IMPOLUTO áφορuκτος,áµíαντος,áµóλuν- 
τος,áρρúπαντος,ος,ον impollutus 

IMPONER áνατíθηµι,εíσβαíνω,εíστíθη- 
µι,éντíθηµι,éπιτιθéω,éπιτíθηµι impo- 
no.- Poner encima: éπιπροστιθéω,-τí 
θηµι super impono.- Las manos: χει- 
ροθετéω manus impono 

IMPORTACIÓN εíσαγωγη,εíσκοµιδη,παρα- 
ποµπη,ης,η importatio.- De frutos: 
κοµιδη,ης,η advectio 

IMPORTADO εíσαγωγιµος,ος,ον importa- 
tus.- De fuera: σuνεíσακτος,ος,ον  
aliunde importatus 

IMPORTTANCIA,darse.. διαuχενíζοµαι
cervicem erigo 

IMPORTANTE,dárselas de ùψηλοφρονéω
animosos spiritus gero 

IMPORTAR εíκοµíζω,éµβαστáζω,περεισ- 
φéρω, σuνεκκοµíζω importo,perfero 
Que se importa o exporta: παραποµ- 
πικóς,η,óν importativus.- Importa 
(def.) διαφéρει interest 

IMPORTUNAR éνοχλéω,éπαναγκáζω moles- 
tus sum,urgeo 

IMPORTUNIDAD éνóχλησις,εως,η; óχλη- 
ρíα,ας,η; στuγερóτης,ητος,η impor- 
tunitas 

IMPORTUNO,echar fuera los importunos 
παραγκωνíζοµαι importunos protrudo 

IMPOSIBILIDAD  áδανuµíα,ας,η;-íη,ης
η impossibilitas> Prefijo que indica 
imposiblidad: δδδδuσσσσ- 

IMPOSIBLE áδúνατος,áδúναµος,ος,ον
impossibilis.- Adv.: ´áπορα (´áπο-  
ρον) impossibile.- Que no puede ha- 
cerse: áνéνδεκτον,οu,τó quod fie- 
ri nequit 

IMPOSICIÓN éπιβολη,ης,η; éπíθεσις, 
εως,η impositio.- De manos: χειροθε- 
σíα,ας,η manuum impositio 

IMPOSTOR ´ηπεροπεuτης,οû,ò; áπατéων, 
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ων,ο(-ωνος), éµπαíκτης,οu,ò; φηλητης
οu,ò; φηληξ,ηκος,ò;φηλος,οu,ò; φé- 
ναξ,ακος,ò; γóης,ητος,ò; κéκροψ,κé- 
κρωψ,κéρκωψ,οπος,ò; κλεψíφρων,ων,ον
mentem occultans), κuνíσφηλος,κuνí- 
φηλος,ος,ον; λιµφóς,η,óν; πλáνος,η, 
ον; σκερβóλος,ος,ον impostor,syco- 
phanta.- Ser impostor: κρητíζω cre- 
tisso (imitor cretenses) 

IMPOSTURA áγuρτεíα,ας,η; áπáτη,ης,η
áποβοuκóληµα,ατος,τó; éπαιοδη,ης,η; 
-οιδíα,ας,η; φηλωµα,ατος,τó; φηλωσις
εως,η; µαγγáνεια,ας,η; µαγγáνεuµα, 
ατος,τó; πáρφασις,παρáιφασις,εως,η
θαûµα,ατος,τó; θαuµατοποιïα,ας,η; τε
ρατεíα,ας,η praestigiae,praestigium, 
impostura 

IMPOTENCIA áδuνασíα,ας,η; óρχιπéδη, 

ης,η impotentia.- Legamento de los 
testiculos: óρχíπeδα,ων,τá testium 
vinculum 

IMPOTENTE áκρáτωρ,ωρ,ορ (-ορος); áµη
χανος,ος,ον impotens.- No viril:´áσ- 
τuτος,ος,ον impotens,non virilis 

IMPRECACIÓN áρειá,âς,η; áρειη,ης,áρá 
âς,η; éπαρá,âς,η; κáτεuγµα,ατος,τó 
imprecatio,preces irae.- (Así te aho 
gues!: áφéδρη suffoceris!.- Añadir 
imprecaciones: προσκατεúχοµαι insu- 
per imprecor 

IMPREGNAR áποβáττω intingo 

IMPREPARADO áκατáσκεuος,ος,ον impara 
tus

IMPRESIÓN διωθισµóς,οû,ò; éγχáραξις, 
εως,η impressio.- Que eriza los 
cabellos: óρθοτριχíα,ας,η affectio 
qua quis erectos crines habet 

IMPRESO ´éντuπος,πρóστuπος,ος,ον im- 
pressus.- No impreso: áχáρακτος,ος, 
ον non impressus 

IMPRESOR éντuπωτης,οû,ò impressor 

IMPREVISIBLE áπρóοπτος,áπροóρατος,ος
ον non previstus 

IMPREVISTO áπαρατηρητος,áπρóοπτος, 
áπροóρατος,ος,ον subitus,improvisus 
No previsto antes: áπροµúθητος,áπρóσ
κεπτος,ος,ον non ante provisus.- Ino 
pinado: áνuπονóητος,áνωïστος,ος,ον
inopinatus.- Que no se puede conjetu 
rar: áτéρκµαρτος,ος,ον insperatus 

IMPRIMIR áγχαρáσσω,-ττω; éκµóργνuµι, 
-µóργνuµαι;éναποµóργνuµι,-οµοργνúω, 
éναποτuπóω,éντuπóω,éποµóργνuµι,-γνúω
óµóργνuµι,προστuπóω,τετραíνω,τιτραí- 
νω imprimo.- En relieve: éµπαíω per- 
cutiendo imprimo.- Por debajo: ùπο- 
γρáσσω,-ττω subimprimo> Impreso hace 
poco: νεοχáρακτος,ος,ον nuper impre- 
ssus 

IMPROBABLE áναπóδεικτος,áπíθανος,áτó 

παστος,ος,ον improbabilis,nulla con- 
jetura assequendus 

ÍMPROBAMENTE,muy.. παγκáτως impro- 
bissime 

IMPROBIDAD δuσνοµíα,πληµµéλεια,ας,η
improbitas 

ÍMPROBO καuαρóς,á,óν;λéµνιος,íα,ιον
óλοφωïος,ος,ον improbus 

IMPRODUCTIVO ´áτοκος,ος,ον sterilis 

IMPRONUNCIABLE ´áφθεγκτος,ος,ον ine- 
ffabilis 

IMPROPERIO κúδος,οu,ò convicium.- 
Decir improperios: κuδáγχω,κuδáσσω, 
-ττω convicior,incesso maledictis 

IMPROPIO ´áκuρος,ος,ον impropius 

IMPROVISACIÓN αúτοσχεδιáσµα,ατος,τó 
opus ex tempore facrtum.- Fácil para 
la improvisación: αúτóσχεδιαστικóς, 
η,óν aptus ad ex cogitandum ex tem- 
pore 

IMPROVISADAMENTE áφρáστως,αúτοσχε- 
διαστí incunsulte,imparate 

IMPROVISADO αúτοσχεδιαστóς,η,óν su- 
bitus.- Apresurado e improvisado: 
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αúτοκáβδαλος,ος,ον tumultuarius 

IMPROVISADOR αúτοσχεδιαστης,οû,ò qui 
imparatus agit vel loquitur 

IMPROVISAR áνοηταíνω,áνοητεúω,áποσ- 
χεδιáζω,éπισχεδιáζω temere et impro- 
vise agere,occurrere,ex tempore dice 
re.- Hablando: αúτοσχεδιáζω loquor 
inconsulte 

IMPROVISO áπερíβλεπτος,ος,ον impro- 
visus.- De improviso: áπροóπτως, 
áποορáτως,áπρóσκεπτως,éξαπινης ex 
improviso.- Presentarse,aparecer de 
improviso: σπιλáζω,ùποδενδρuáζω,κα- 
τασπιλáζω ex improviso adsum,ex im- 
proviso appareo 

IMPRUDENCIA áβλεψíα,áφρáδεια,áφροσú- 
νη,áλογιστíα,áνοησíα,áπρονοησíα,ας,η
insipientia,imprudentia.- Delito por 
imprudencia: áβλéπτηµα,ατος,τó impru 
dentia delictum 

IMPRUDENTE ´áφρων,áγνωµων,ων,ον; áπε
ρíσκπεπτος,ος,ον; νηπιéος,α,ον; νη- 
πιóφρων,ων,ον non circumspectus,in- 
sipiens,imprudens.- Algo imrpudente  
ùπαφρονéστερος,α,ον aliquantum im- 
prudens.- Ser imprudente: áπινúσσω
imprudens sum 

IMPÚBER áπóτριχες,ων,οì impuberes 

IMPUDENTE κuναîος,αíα,αîον; κανáν- 
θρωπος,ος,ον; κuνοθαρσης,ης,éς; κu- 
νóφρων,ων,ον (κúντερος,α,ον; κúντα- 
τοσ,η,ον (impudentior,impudentíssi- 
mus),λαιδρóς,á,óν; λαιφóς,η,óν impu- 
dens 

IMPUDENTEMENTE,impúdicamente κuνηδóν
áσελγως impudenter,lascive 

IMPUDICIA áσχηµοσúνη,ης,η; éταíρησις
éταíρεσις,εως,η foeda actio, impu- 
ditia 

IMPÚDICO áκóλαστος,ος,ον; áνασεσuρ- 
µéνος,η,ον; áσελγοµανης,ης,éς; βαβαξ
ακος,ò,η; φλúαξ,ακος,ο,η; áνεπαíσχuν
τος,ος,ον; λαικαστης,οû,ò; λαîπος,α, 
ον; πóρνος,οu,ò impudicus,impudens.- 
Ser furiosamente impúdico: áσελγοµα- 
νéω impudens furiose sum 

IMPUESTO τéλθος,εος,τó percunia cre- 
dita.- Primera paga del impuesto: 
προκαταβολη,ης,η repraesentatio pen- 
sionis vectigalium prima 

IMPUGNACIÓN éλεγκµóς,οû,ò; ´éλεγξις, 

εως,η redargutio 

IMPULSADO por sí mismo αúτεπíστασ- 
τος,ος,ον per se ipse impulsus 

IMPULSAR éπωθéω,éπωθω,éπωθíζω,óροθú- 
νω,σπéρχω (éσπερχθην,σπερχθεíς) im- 
pello,incito,propello 

IMPULSIÓN ´ωστισµóς,οû,ò; éκδíωσις, 
σúνωσις,εως,η impulsio.- Hacia ade- 
lante: δíωσις,εως,η protrusio 

IMPULSO ´ωθησις,σuγκλóνησις,ùπαγóρεu 
σις,εως,η;´ωθισµóς,οû,ò; `ρuµη,ης,η;  
προτροπη,ης,η; ùπαγορíα,ας,η; ùποποµ
πη,ης,η impulsus,impulsio.- De fuer- 
te impulso: κροuστικóς,κροuµατικóς,η
óν valens impulsus.- Movido por un 
solo impulso: µονóκροτος,ος,ον unico 
impulsu actus.- Vehemente: `ριπη,ης, 

η impulsus vehemens 

IMPULSOR ´ωστης,οû,ò impulsor 

IMPUNE ´áµεµπτος,áνuποτíµητος,áποíνη
τος,áτιµωρητος,νηποινος,ος,ον; áµεµ- 
φης,áτιτης,ης,éς inculpatus,irrepre- 
hensus,impunitus,inultus.- Dejar im 
pune: καταπροïζοµαι impune relinquo 
Quedar impune: καταπροïκοµαι impune 
evado.- Que no queda impune: áλáστωρ
ορος,ò inultus 

IMPUNEMENTE áνατεí,áνατí,áνéδην,áνεu 
θúνως,áτιµωρητí,áτιµωρητως,νηποινα, 
νηποινη,νηποινεí,νηπονí,νηποινον im- 
pune 

IMPUNIDAD áµεµφíα,ας,η immunitas a 
reprehensione 

IMPUREZA áναγνεíα,µιαρíα,ας,η; µιασ- 
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µóς,οû,ò; áκαθαρσíα,ας,η; áκαθαρó- 
της,ητος,η impuritas,inmundities 

IMPURO áκáθαρτος,δúσαγνος,προστροπα- 
îος,ος,ον; áναγης,ης,éς; κοινóς,η, 
ον; λαíσuτος,ος,ον; µιαρóς,á,óν; µû- 
κóς,οû,ò; µuσοχνóς,η,óν; παλαµναîος, 
αíα,αîον; σíφνιος,α,ον; σιπαλóς,η, 
óν impurus,inmundus.- Enteramente 
impuro: παµµíαρος,ος,ον omnino impu 
rus.- Hacer impuro: κοινóω pro impu- 
ro habeo.- Comer alimentos impuros: 
µιαροφαγéω pollutis cibis utor.- Uso 
de alimentos impuros: µιαροφαγíα,ας, 
η pollutio ex esu ciborum impurorum 
El que come alimentos impuros: µιαρο
φáγος,ος,ον qui se polluit edendo 
cibos impuros        

IMPUTAR éλλογéω,λογιστεúω,ùπολογíζο- 
µαι,σuνεπιγρáφω (auctorem esse dico) 
imputro 
INABORDABLE δuσéντεuκτος,ος,ον parum 
affabilis,inaccessus 

INABSORBIBLE áκατáποτος,ος,ον qui 
absorberi mequit 

INACABADO ´áρρεκτος,áσuντéλεστος,áτε
λεíωτος,ος,ον; áσuντελης,ης,éς infec 
tus,imperfectus 

INACCESIBLE ´áïκτος,´áοιµος,-αφοíτη- 
τος,áνεφικτος,áπéραντος,áπéραστος,áπéρατ
ος,áπερíγραπτος,áποτíπλαστος, 
áπρóσβατος,áπροσελεúστος,áπροσóδεο- 
τος,δúσβατος,δuσéµβατος,δuσπροπéλασ- 
τος,δuσπρóσιτος,δuσπρóσοδος,πολúκρηµ
νος,ος,ον; áµιχθαλóεις,εσσα,εν; áβα- 
τος,ος,ον  inaccessus,invius,imper- 
vius,difficilis accessu,vix pervius 
Inaccesible (como el sol): `ηλíβατος
ος,ον inaccesibilis.- Adonde es peli 

groso acercarse: áπéλαστος,´áπλασ-  
τος,ος,ονinaccessus cui appropinqua 
re tutum non est.- Difícil de verle 
y hablarle: δúσπορος,ος,ον diffici- 
lis accessu.- Hacer inaccesible: 
áβατóω invius reddo 

INADMISIBLE áπρóσδεκτος,ος,ον  non 
admittendus 

INEXPUGNABLE áπρóσµαχος,ος,ον inex- 
pugnabilis 

INAGUANTABLE δuσuπóστατος,ος,ον  cu- 
ius difficulter sustineri potest 

INALCANZABLE áκíχητος,ος,ον quem ne- 
quimus assequi 

INALTERABLE áµετáπτωτος,áµετáστροφος
ος,ον; áτρεµης,ης,éς qui non conver- 
titur,non tremens.- Adv.: áµεταστρεπ
τí irretortis oculis 

INAMOVIBLE áκíνητος,áτρéµητος,ος,ον  
immobilis,firmus,in eodem loco sem- 
per consistens 

INANICIÓN,que padece.. κενεαγγικóς,η
óν ob vacuitatem vasorum corporis 
(que tiene malo el cuerpo de 
necesidad de comer) 

INAPETENCIA áποσιτíα,κενεαγγíα,ας,η
cibi inapetentia,inedia 

INAPETENTE σικχóς,κενεαγγικóς,η,óν  qui 
cibos non appetit 

INAPLAZABLE áνuπéρθετος,ος,ον qui 
differi nequit 

INAPRECIABLE áνáποινος,ος,ον sine 
pretio 

INARTICULADO áδιáρθρωτος,ος,ον inar- 
ticulatus 

INASEQUIBLE ´áσπετος,ος,ον quem  as- 
sequi nequeas 

INASIBLE áνεφíκτος,ος,ον  incompre- 
hensus 

INAUDITO áνηκοuστος,´áπεuστος,´áπεu- 

θος,ος,ον; áπεuθης,ης,éς qui audiri 
non potest,inauditus.- Enteramente 
inaudito: πανáπuστος,ος,ον prorsus 
inauditus 

INAUGURAR íερóω,καινíζω inauguro 

INCAPACITADO áνεξéργαστος,ος,ον qui 
vel effici vel efficiere nequit 


